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Narvaez, 60 3 ejércitos, mandados respectivamente por el Czar de Rusia, el du-
' I(.];lce '20 Wor]]mg_{t(.m _\-‘qel g(ér;erz?tl ptrusmn.(]) l?]i.icéler, marchan en di- 1
eccion a Francia. Son ochocientos br e :
CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERlCA: Sociedad Ceneral Espaﬁoh de Libreria, Diarios, Revistas Y aplastar a ano]{?én, it o 2 N e
Publicaciones, S. A., Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jaca, 20, Irin : Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla, Elsfa‘:le les sale al encuentro con doscientos setenta v cinco mil |
2 g soldados. Para ganar hay » tomar la iniciativa. atacar - re
SERVICI Oq DE SUSCRIPCIONES: Libreria Francesa, Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona. Bélgica, ()Cup:ldl(;t por ini.ghfggg E: n]:rusg;:nl(gal,cl(ll:r\r?)}:*t::(’l}gq; | Igljsj\ci:i? ¥
en Ligny. Encarga a uno de sus generales siga persiguiendo a los }
derrotados prusianos y ataca, el 18 de junio, a Wellington, séli- 4
damente instalado en los alrededores de Waterloo, al sur de Bru. :
selas. La batalla est4 indecisa, v atin parecfa decidirse a favor de

LOS MOSQUITOS

A industria cinematografica espaiiola alborea. En sus primeros pasos va acompafiada por una cohorte arran-

cada a la negacién. Vienen los unos de lugares ajenos a toda expresiéon de arte. Cabalgan otros en mulas

de paso tardo, comidas a costurones y salpicadas de mataduras y lacras. I.os mas aprendieron a leer en tiem-
pos que se pierden en una lejanfa sin recuerdos. Hay algunos de ellos que padecieron indigestiones cerebrales por
querer pensar. Muchos, tal vez los méas agudos e inteligentes, los que acaso pudieran orientar nuestro cinema ha-
cia cardinales de triunfo, por discipulos aventajados de Monipodio, ven con més interés el relleno de su bolsa que
el éxito artistico de un film, y trafican, y chalanean en el cine como si estuviéramos en feria y la produccién ci-
nematografica estuviese amarrada al poste del ferial, esperando al ciAndido a quien engafiar con su deplorable es-
tampa, exaltada ante el inocente o el ignorante por las preciosas dotes del marrullero vendedor. Pocos, muy pocos
—gracias, sin embargo, les sean dadas—viven en el cine con nobles armas, empefiados en dar a nuestra indus-
tria una categoria, un empaque y una distincién artistica digna de ella. Pero pueden mais que ellos los otros : los
indocumentados, los necios, los sin preocupacién, los arrivistas, los fracasados de antemano, los faltos de escrii-
pulos, los reacios a toda disciplina mental, los bergantes, los picaros.

Como si estos mosquitos que se nutren en los lomos de nuestro cinema no fuesen castigo suficiente para nuestro
pecado original, un nuevo elemento ha venido a vampirear en nuestro jugo v a presumir a caballo del potro jo-
ven de nuestra cinematografia. Nos referimos al extranjero.

Aquél es nuestro, responde a nuestro presente, en el que lo amoral se esconde en todos nuestros campos de ac-
tividad (en la politica, en el arte, en la industria, en la ciencia, etc., etc.). Es algo asf como el alcaloide de nues-
tros vicios, el coeficiente de nuestras prevaricaciones. Hemos de soportarle con la misma resignacién que aquel hu-
morista nuestro tenfa para con las pulgas que durante el estio le habfan picoteado el cuero. ¢ Como wodiarlas?...

¢ Cémo no tener para ellas un gesto de comprensivo perdén?... ; Cémo tratar de aniquilarlas, si, al fin y al cabo,
llevaban su sangre ?

Estos no merecen tales respetos. Generalmente son fracasados en sus paises de origen, sin otro titulo que su
extranjeria, y sin otra buenta cualidad que la de su orgullo{ pedante y Au impertinencil. Caen sobre fosotros ro-
dando por las'ldderas de su nulidad y, aunque maltrechos de su derrumbamiento, vérguense en seguida, olvidan-
do la poca gallardia de su derrota y lanzan su altivez y su necedad a la conquista de nuestro pais, disfrazando su
éstulticia con una capa de suficiencia.

Lo aceptan todo y se ofrecen por lo que sea. Como carecen de la altivez del vencedor, se arrastran primero,
para constituir luego un dique que se oponga al paso de los naturales del pafs. Careciendo de verdadera defensa
en sus aptitudes y en su talento, se aunan, se hacinan, se agrupan en manada y se apoyan mutuamente para me-
jor vencer nuestra sempiterna individualidad.

La raza que Hitler vomité sobre €l mundo ha buscado vertedero de inmundicias en nuestro pais.

Bienvenido sea el que nos puede ensefiar lo que desconocemos. Pero entre los,que vinieron, solamente un tanto
por ciento reducidisimo es digno de nuestra cordial acogida. Ios mas pertenecen a esa carrofia que estorba siem-
pre y de la que nada se tiene que aprender..

Y lo mas horrible de todo, es que la mayoria de ellos cayeron en campo tan bien preparado para el intrusismo
como nuestra cinematograffa, la mayor parte de ella en manos de sus hermanos ‘de raza.

Entrafia esto dos peligros. El que, andando el tiempo, el tinglado vaya a parar integro a sus manos por la ab-
surda despreocupacién de nuestros capitalistas, y otro, més cercano, el que pesa’sobre el técnico y el obrero espa-
fiol, al que van desplazando por falta de preparacidmn, segtin ellos, v a quien, si fuese asi, con un aprendizaje ra-
pido estarfa siempre en mejores condiciones de produccién que el mejor preparado de ellos, pues todavia ho han
demostrado, en cuantas ocasiones se les dieron, ni mayor preparacién, ni mayor talento, ni sensibilidad maés fina.

Hoy rompe lanzas mi pluma contra el desafuero que supone, no su admisién en nuestro pafs, ni el acogimiento

que en €l hallan, sino lo que su extranjeria supone en el cerebre hermético de nuestros productores confiados en

su sapiencia, sin darse cuenta de que mal podemos responder a sus prédicas patriéticas, sino comienzan ellos por

predicar con €l ejemplo.

JOos nos venga.
° Se impone un insecticida rapido...

Ha llegado la hora de que exijamos proteccién para nuestros técnicos y para nuestros obreros, a quienes se ha
de preparar, si no lo estin—que yo creo que si—, por lo menos tanto como cualquier David o Samuel que de le-

Lore F. MARTINEZ DE RIBERA

GUERRA Y CINEMA

Visiones de Historia - El Imperio de los Cien Dias

UIEN desee aprender el método para glorificar un héroe,

vaya a ver «Cien diasn. Tomado de la noveia de Benito

Mussolini y' Giovacchino Forzano, no ha sido preciso fal-
: . sificar mucho la Historia para conseguir 'a ansiada glo
rificacién. Ha bastado dejar en un despectivo segundo plano a
todos los personajes que no sean el propio Bonaparte, remarcando
un poco sus caracteres desagradables, de intrigantes, mientras el
Héroe, el Emperador es dibujado con firmes trazos en primera
linea.

El Congreso de Viena, por una parte, con Talleyrand y Metter-
nich, dedicado a la alegre tarea de redistribujr Europa, dispo-
niendo de ella a su antojo. Inquieto por lo que pudiera intentar
Napoleén, soberano en la isla de Elba, decide secuestrarle y tras-
ladarle a las Azores o a Santa Elena.

También Marfa Luisa nos es mostrada rapidamente, dedicada
a no menos alegres placeres. Y el hijo de ambos, el llamado rey
de Roma, suspirando por su padre, '

En Francia, Luis XVIII, inconsciente de la situacién,

Fauché, presto a ponerse a las 6rdenes de Napoledn, sin dejar
de estar al servicio de los enemigos de éste.

Napoleén, abandonando la isla de Elba en compafifa de su
guardia y desembarcando en Cannes (1 de mayo de 1815), dis-
puesto a jugarse todo: «Si hace fuego el primer regimiento que
nos encontremos, todo estard perdido; en otrag caso, estara todo
ganadon, '

Sale a flote de la primera prueba. Francia es suya. El ejército,
mandado por el mariscal Ney, y la masa versatil, se encuentran
a su lado, le reciben con entusiasmo., Entra en las Tullerias el
20 de mayo. Luis XVIII se refugia en Bélgica. Fouché se pone a
su_disposicién, siendo nombrado ministro de Policfa,

Napoleén lanza un llamamiento al pafs. Ofrece al pueblo con-
servar las conquistas de la Revolucién, con el régimen repre-
sentativo.

Otro, al Congreso de Viena, a los soberanos de Europa, ofre.
ciendo la paz (la pelicula subraya la intencién pacifista de Bo-
naparte) a Europa. '

El Congreso se rie de su oferta. {El genio de la guerra ofrecer
la paz! Marfa Luisa no vuelve a su lado. El Rey de Roma con-
tintia secuestrado,

Las grandes potencias europeas se aprestan a la lucha: Tres

los franceses, cuando llegé Bliicher, con treinta mil prusianos, a
decidir la accién en favor de los aliados.

Es esta batalla el «cloun de la pelicula, su nimero de fuerza,
como el vals en las operetas vienesas. Presentada con gran lujo
de hombres, con mucho estruendo, con gestos intitilmente heroicos,
no deja el realizador (Franz Wenzler) de haber sabido darle un
gran tono de batalla de aquellos tiempos, de batalla de todos los
tiempos, donde los hombres son simples piezas de ajedrez, que
avanzan, dan jaques, son amenazados y, finalmente, comidos. I.os
jugadores son Napoleén y Wellington. Gana éste, pero no sin que
la pelfcula dé a entender que no fué culpa de aquél, sino del de-
neral encargado de destruir a los restos de las tropas de Bliicher.
(O, mejor dicho, de un accidente sufrido por el mensajero que
habia de comunicarle 4rdenes.)

Luego, es el abandono de Napoleén por «su» pueblo y los di-
putados que se entregan al enemigo, abominando del tirano. Los
aliados les imponen graves condiciones, Si le dejaran, adn podria
Napoleon darles qué sentir. Pero no le dejan, no puede. Est4
vencido definitivamente. Desde e! dia de su desembarco en Can-
nes, hasta el 22 de junio en que abdica, han transcurrido sélo
ciento trece dias. Es el Imperio de los cien dfas. En este tiempo,
gloria y victoria, derrota y repulsa.

Le dejamos cuando "parte hacia Rochefort, con intencién de
partir para América, donde se habfa de entregar a los ingleses, que
le enviarfan a dos mil leguas de Europa, a Santa Elena, donde
el dios de las batallas pasara los seis tltimos afios de su vida,

La pelicula, puesta al servicio de un personaje, esta bien reali-
zada. Pero lo mejor, lo insuperable se puede decir, es la encar-
nacion de Napoleén Bonaparte por Werner Krauss, aunque se
haya achacado su interpretacién de excesivamente dura.

Es un Napoleén tal como se le puede figurar cualquiera, pero
sin tépicos. Un Napoleén genial y humano, brutalmente realista.

Digo mal. No es un Napole6n, es Napoleén que vuelve a vivir
sus glorias postreras. Es aquel Napoledn del que dice Monin :

«Tratese de un plan politico, de una operacién de estrategia, de
zapatos para sus tropas o de una opinién literaria, se entrega to-
talmente a su objeto; pero cambia de asunto con una vivacidad
asustante para los que le rodz:an y no pueden seguirle ; as{ tiene
constantemente en la boca la palabra imbécil. Los mais maltra-
tados y los miés apiticos se preguntan si no estarfa loco, y en
nuestros dfas algunos fisi6logos no tienen inconveniente en colo-
carle en el nimero de los degenerados superiores.»

No hay en la pelicula ni un degenerado, ni un versatil. pero si

hay lo bastante para justificar las palabras anteriores:del mismo
autor :

«Considerada en su conjunto, la carrera politica de Napoleédn,

que se desarrolla entre los afios 1795 a 1815, deja una impresién
confusa de asombro, de admiracién, de repulsién moral, de vér-
tigo.»

Aunque el film nos represente el periodo de tiempo en que el
Emperador habfa de aparecer como mis merecedor de simpatfa ¢
compasion, al estar en el camino de la derrota final.

Ya lo habfa notado hace tiempo, pero viendo esta pelicula, se
advierte mejor el parecido: Mussolini se parece a Napoleén. Quizé
sea, mas que nada, que este segundo imite al primero, que repre-
sente su papel. (A lo que afiadiremos la influencia natural debida
al escenario, refiriéndonos a la cinta.)

En la comedia de la vida, cada uno hace un papel; pocos son
los que se toman a s{ mismos como personaje a representar. La
mayor parte cree de su conveniencia buscar un «camouflage», una
piel de lebn que oculte el asno de debajo, para asustar, convencer
o hacerse compadecer; para, en resumidas cuentas, cotizarse en
més de lo que se vale por si mismo, sin mascara.

Mussolini quiso inspirarse en grandes jefes militares, en con-
quistadores. Con toda seguridad, pensé primero en Julio César.

Pero més cercano estq Napole6n. A Mussolini le debié encantar
la idea de ser un Bonaparte, duefio de los destinos de Europa.
i Ser amo y sefior !

¢Quién no ha sofiado alguna vez con dominar? Ser .admirado
y temido, disponer de vidas y haciendas, es un placer bastante
comprensible, Ese es el ansia de Poder. Decfa Napole6n (segin
Ludwig) : «Yo no soy un hombre como los demés, vy las leyes de
moral o de conveniencia no pueden estar hechas para mi.

»Amo el poder, si; pero le amo como un artista... lo amo como
el misico ama su violin, para sacar de él sonidos, acordes y ar-
mon{as.» :

Ser autoridad. Si hasta el Gltimo de los hombres suefia con ser
autoridad, aunque sélo sea con las insignias de guardia rural
o municipal, sino se reduce a querer llevar los pantalones en su
hogar.

¢Qué no querrd el ambicioso, sintiéndose con fuet'za.s para lo-
grar el triunfo en grandes empresas? Querrd todo, vidas y ha-
ciendas, felicidades y dolores de los demis. Que a él le deban el
pan que comen, la paz, la felicidad. Porque él puede quitarselo
y no se lo quita. :

Pero ese imperialismo llega forzosamente a choques. Los impe-
rialismos, personales o colectivos, han de chocar necesariamente
unos con otros. Y, asi se explica que, sin necesidad de dudar de
las intenciones pacificas de los grandes conquistadores, nos lle-
ven a las guerras, a todas las guerras.

«Cien dias»n (Napolebén) es una pelicula que ilustra bastante
bien esta tesis que ignoro si tratarfa de sostener (lo dudo). Es una
pelicula cien por ciento belicosa. Es el ensalzamiento del Héroe,
encarnado esta vez en Napofeén. Pero, ante todo, y puestos a
buscar valores, es la encarnaciéon soberana de un personaje por un
actor formidable. Ese Napoleén viviente es la pelicula, toda la
pelicula, todo su valor. Esa creacion merece todas nuestras ala-
banzas, aunque ande lejos de merecer las mismas la intencién de

1 licula.
e ALBERTO MAR
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Actividad cinematogréafica en Rusia

La delegacion del film soviético en los Estados Unidos, acaba ae
anunciar el nuevo plan de expansion cinematografica de dicho pafs.

Entre otras cosas, declar6 que para fines del corriente ano, Ru-
sia habrifa producido en sus propias fabricas, mas de 300.000.000
de pies de pelicula de todos los tipos, lo cual es 53 veces mas que
en el afio 1931.

En el curso del actual aio, la cantidad de estudios existentes,
habia aumentado a 19 y producido arriba de 300 peliculas de me-
traje, dando trabajo a mas de 150.000 personas.

Rusia posee actualmente 32.000 salas dedicadas al espectaculo
cinesco y se espera que para el afno 1937 esta cantidad habra au-
mentado a %70.000.

Fredric March contratado por Mussolini

Mussolini, quien ha hechos arreglos con una productora italiana
para la producciéon de films de propaganda, ha contratado a Her-
man Mankiewicz para escribir la adaptacion de «Cristobal Colény,
la cual sera interpretada por Fredric March, quien percibird por su
trabajo 100.000 ddlares.

El Duce planea esta pelicula para distribucion mundial, siendo
el objeto de la misma justificar su programa de expansién colo-
nial, especialmente en lo que se refiere a la invasion de Etiopia.

Richard Barthelmess va a crear
una nueva productora de peliculas

Richard Barthelmess se encuentra actualmente en Nueva York,
buscando quien financie la formacion de una nueva compaiiia
productora, controlada por «estrellasy de Hollywood. Esta idea es
similar a la que promovié la formaciéon de Artistas Unidos.

Entraria en su proyecto la produccién de peliculas interpretadas

ALIMENTOS DIETETICOS Y D&

Casa §orribas
REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAURIA, 62 (Consejo de Ciento y Aragén).—Manso, 72 y Corribia, 17

por Kay Francis, Ronald Colman y otros, cuando sus actuales con-
tratos terminen, :

Se sabe que Barthelmess ha mantenido conferencias con A. A. y
M. G. M. respecto a la distribucién de la produccién y que éstos
habian prometido aceptar la misma siempre que las peliculas ofre-
cieran suficiente atracciéon de taquilla.

Viena se convierte en centro cinematografico

L.a productora norteamericana de peliculas, Warner Brothers,
ha trasladado de Berlin a Viena su agencia general en Europa,
abriendo alli su casa central para el continente europeo., Los direc-
tores han manifestado que los intereses comerciales de los produc.
tores norteamericanos se concentran en Viena y que las pelicu'as
que mayor ¢éxito. han obtenido ultimamente han sido aquellas en
que han intervenido actores austriacos con la colaboracién directa
de los compositores de la misma nacionalidad.

Ha fallecido en Berlin el director Arthur Robison

Inesperadamente acaba de fallecer en Berlin, el director cinema-
tografico Arthur Robison, que, nacido en Chicago en 1888 y edu-
cado en Alemania, fué uno de los primeros grandes realizadores
comerciales del cinematdgrafo aleman. En 1916 roddé «Nachte des
Grauens» una pelicula que reunié a Emil Jannings, Werner Krauss
y Hans Mierendorff, y llamé la atencién luego con «Schatten», con
Ruth Weyer, y «Pietro der Korsar», con Paul Richter, Al advenir
la época sonora sobresalié con una versién de «El proceso de Mary
Dugann. .

Robison estaba contratado por la U. F. A. desde hace muchos
afios. Su ultimo trabajo, terminado unos dias atrés, es la version
hablada de «El estudiante de Pragan.

LLa Universal construird estudios propios en Londres

En combinacién con la importante organizacién Sound City, la
Universal va a construir en Shepperton, en los alrededores de Lon-
dres, modernos y vastos talleres cinematograficos, cuyo costo as-
cendera a 130.000 libras esterlinas. La Sound City tendr4d a su

cargo todo lo relativo a la parte técnica, enviando la Universal a

Inglaterra los directores, artistas y fotdgrafos que realizaran las
futuras peliculas.

Los primeros films ingleses de la Universal se titulan «El
circulo rojo» y «Las aventuras de Ambrosion.
caracteres.

Ya se anuncia otra pelicula de ar-
gumento sobre la guerra italo-etiope
Rara es la empresa que no planea a estas horas la edicién de
una pelicula con argumento basado en el conflicto italo-etiope. Hay
ya, en este terreno, un caso concreto. La 2oth, Century-rox tiene
en elaboracién una obra cuyo tema ha sido expuesto cablegrafica-
mente por Laurence Stallings, el compilador de «La primera gue-
rra mundialy, que se halla hoy en Africa. El film en vias de eje-
cuciéon se denominard «Gibraltar», Stallings apresura la toma de
exteriores de Etiopia y se advierte que en Movietone City se ele-
varan con rapidez reproducciones de edificios de Addis Abeba.
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DALMAU OLIVERES,

Renda de San Antonie, n.® | (Entrada por la Perfumeria)
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Un momento de grandioso etecto, un conjunto maravilloso de Intérpretes, no extras, sino actores
de primera flla, en la superproduccién gigante de Radio Films “Los tltimes dfas de Pompeya'’.

Un film histérico de
gran espectaculo

Una gran super-

formara época.
&
Las orgias de la
ciudad y el refi-
namiento volup-
tuoso de sus
mujeres.
%

La imponente
destruccién de
Pompeya.
®
Preston Foster,
Helen Mark,
Alan Hales y
Gloria Shea, co-
mo intérpretes,
dirigidos por
Ernest B. Scho-
edsack.

iEs un film RADIO...
naturalmentel

O QUE LE FALTA AL CINE ESPANOL

NTE todo ansias de ser, de vivir, patriotismo, inquietud,
animo, audacias, optimismo, estimulo y modernidad,

Nuestros films actuales; son blancos, insipidos, cantan

sélo angustias y desesperanzas, no tratan ningun problema de

nuestro siglo, no viven en la realidad, sus problemas, no son

‘tales; veamos €l caso de «Sor Angélican, de folletin del siglc

diez y ocho, que plantea lo que thoy ya no existe; o sea que la
mujer burlada y con un hijo, renuncie a la vida y a la lucha v
se haga monja, abandonando a su gran amor ; psicoldégicamente,
la protagonista no es digna de lastima, y un hombre moderno
debe despreciarla por su egoismo. |

Casos como el de «Sor Angélican, lo son el noventa por ciento
de nuestra produccion.

¢Pero es que en Madrid, en Barcelona, en Valencia, o en otras
ciudades espanolas que viven al ritmo de Paris, Londres, Nueva
York, etc., etc., la vida no es la misma que produce los grandes
acontecimientos del siglo?

Hay en Espana un caso muy reciente, senalado por don Angel
Ossorio ; al proclamarse la Republica y separarse la Iglesia del
Estado, el matrimonio canénico no es el oficial ; por falta de
adaptabilidad, por la confusiéon de los primeros meses, existen
numerosas familias catdlicas, que estan casadas sélo por la Igle-
sia y no lo estdn por lo civil, y no saben estos ciudadanos que son
tan libres como los solteros, o sea que ante el derecho civil estan
en la misma situacién que los concubinados ; ya tenemos problema
para sacar de €l, bugnog argumentos y casos dramaticos y comicos,
verdaderos problemas de actualidad. ;

La misma cuestion social, que se confunde con la terrorista,
se presta a brillantes paginas cinematogrificas,

La variedad de nuestras costumbres populares y regionales, la
grandiosidad de algunas de nuestras capitales, en donde los edifi-
cios e industrias superan a sus similares del extranjero.

Nuestros rincones paradisiacos, Mallorca, Canarias, Galicia, Ca-
taluna ; nuestra riquisima variedad y recuerdo de civilizaciones,
Tarragona, Andalucia toda, Valencia; nuestra historia y grande-
za, Castilla y Aragén, reinado de Felipe 11 y Carlos I, los mas
poderosos sefiores que se han conocido en el mundo, dominadores
en mayor cantidad que Grecia, que la misma Roma.

El reinado de Felipe 1V, el de Carlos 1V, mas ricos en anécdotas
que todas las cantadas por los Dumas, padre e hijo, de Luis X111
y Luis XIV, los poderosos sefiores de Krancia.

Vamos viendo como el campo de experimentacién en nuestra
patria es grandioso; pero para esto hace falta que el cine vaya a
manos de hombres de cultura general, que sean justos y que, se-
pan conceder al técnico lo que es del técnico, a los artistas lo que
es suyo peculiar, al argumentista, al musico, sus concesiones ; en
una palabra, que sean directores a la americana, absolutos para
encauzar la obra a su término y democraticos en recibir todas las
sugestiones necesarias y convenientes al fin apetecido.

Rusia no descuida nunca el patriotismo y la propaganda de las
delicias de su régimen ; he aqui a «El nuevo Gulliver», la pelicula
que tanto ha llamado la atencion en el Savoy de Barcelona. Tra-
duzcamosla a su verdadero argumento :

«Una nueva aurora ilumina al mundo.

Una juventud (la soviética) repleta de optimismo y de belleza
corporal se dirige a disfrutar de las vacaciones.

Una serie de circulos (revoluciones mundiales) nos conducen a

Coktail cinematogratico

He ofdo decir que también se pensaba realizar la epopeya des-
cubridora del Nuevo Mundo. Hasta se buscd, imaginariamente,
los actores que podrian encarnar a Cristébal Colon, reina Isabel,
rey Fernando y Pinzén, etc., etc. j Después diran por ahf los mal-
intencionados que no se saben escoger temas interesantes y ori-
ginales! Los espafioles jamés quieren reconocer la inteligencia y
la capacidad de sus productores paisanos...

* % % %

Un productor de los nuestros, dijo en cierta reunion literaria,
que los escritos de un conocido y certero redactor de nuestra re-
vista, le producfan el mismo efecto que «que una pedrada en un

la fantasfa del mundo de los pigmeos (razas no comunistas), y
alli se intenta en vano aprisionar al gigante (Rusia); policias,
reyes, ejercitos, cortesanas, que tienen esclavizados a unos prisio-
neros (trabajadores de todo el mundo) en una maquina formida-
ble para hacer municianes y artefactos para la guerra, quieren
acabar con el monstruo, al que ven superior.a sus fuerzas, pero
los prisioneros (trabajadores) llaman en su auxilio al coloso y triun-
fan, Gulliver (Rusia) con una sola mano (el petréleo) ha parali-
zado las escuadras del enemigo.» ;

¢ Es propaganda o no, esta fantasia que divierte tanto a los es-
pectadores del Savoy?

¢Y qué me decis de «Ben-Hur», el esfuerzo mas gigantesco
que ha hecho la raza judia para congraciarse con la cristiandad?

«Ben-Hur, principe de Juda (raza judia) preso por Roma (cris-
tiandad), dedica toda su vida a triunfar sobre sus enemigos his-
toricos ; entra en Roma de forzado de galeras, humilde y sojuz-
gado, y acaba dominando en la mistha Roma (pero siempre tras
cortina, como hace en la actualidad la raza judia en el mundo en-
tero), y al enterarse que Cristo va a ser crucificado, corre con sus
ejércitos, unidos a los mahometanos, para salvar al Redentor, pero
llega tarde., LLa gran tragedia que hundirda al mundo en tinieblas,
que no se han disipado todavia, se ha consumado (pero no por
culpa de los judios segin la pelicula) y Ben-Hur, el principe de
Jud4, se retirard a Etiopia (Abisinia) para gobernar en buena ar-
monia con los mahometanos.»

Y hoy, ano 1936, la historia de Ben-Hur (el Negus) y Roma
(Mussolini) se repite, politica y religiosamente ; romanos y cop-
tos se disputan el dominio de la ecristiandad oriental, que es, en
definitiva, el poderio en Asia occidental.

Y no digamos nada de aquel prodigio que se llama «La casa de
los Rothschild», en donde la raza judia se esfuerza en demostrai
que ella estuvo siempre junto a Inglaterra, que es el simbolo de
la democracia.

Y mas recientemente, la pelicula de la Paramount «El derecho
a la felicidad», que es también una llamada del pueblo americano
a los alemanes para demostrarles que ya Washington les aprecia-
ba en lo que valian.

s preciso, pues, que seamos verdaderos patriotas y salgan films
de nuestras manos que interesen a la humanidad y que demues-
tren la capacidad y el poderio de la raza hispana o de las razas
hispanas, que no pretendo hacer politica con este articulo, pero s
estimular a los productores que se fijen mucho en la categoria
cultural del que ha de dirigir la produccién antes de hacer calcu-
los de «plateaus», de escenarios, de artistas. Hay que dar facili-
dades al director para que se documente, para que ilustre un guién
con todos los detalles posibles. .

En una palabra ; en el libro de caja, la primera partida que ha
de figurar es la siguiente :

«Entregado al director para que estudie el ambiente, el guidn,
dé vida a los personajes, se documente en museos y bibliotecas,
encargue maquetas, dibujo, didlogo, etc., etc., 5.000 pesetas.»

Con toda seguridad, estas pesetas ahorrardn miles de duros,
pues después los técnicos solo habrian de seguir el camino marca-
do, paulatinamente, sin baches y con sentido comun.

RAMON Mora Masip
m

ojo tuerto», jeso les faltaba, que con un solo ojo que tienen, se
fueran a quedar ciegos!...

* % % ¥

Se asegura por los murdillos cinematograficos, que se piensa
llevar a la pantalla la vida idealista y poética de Teresa de Jesus.
El tema es de lo mas bello que se puede encontrar entre nosotros,
pero no estamos seguros de que sea ilevado al lienzo con fidelidad,
belleza y espiritualismo. ; El que mucho abarca... !

* % % ¥

film titulado «Incertidumbre». Le acompafia en el rol estelar el jo-
ven galdn Ramén de Sentmenat.

Hilda Moreno protagonizard para la Hispania Tobis, S. A., el




RANCAMENTE : Mi oficio no es ir a charlar con perros. Y mucho
menos sino sabes dénde habita el animalito. A los perros les
tengo mucha simpatia, pero vistos a distancia. No estoy muy

seguro de que no les dé por probar el sabor de mis pantalones.

«Lightning» vive en las afueras de la ciudad. ¢Qué quién es

| «Lightning»? ;Vaya una pregunta! Me cref que ya lo sabrian

ustedes. Es el perro que trabaja, con honores de estrella, en la pe-
licula Paramount «Alas en la noche,

No queda otro remedio que ir a verle, interviuvarle, De otra
forma la estrella se indignaria de la poca atencioén que le prestamos,
Tomemos el camino. Pasa el tiempo. Ya estamos cerca. En aquella
especie de cortijo debe ser donde vive. Por estas colinas, por estos
campos, podra correr a su gusto tras ardillas y conejos para con-

S servar la linea. '
_Llamemos. ¢Es aqui? ;Ah! ;Es usted el sefior Earl Johnston?
Tantisimo gusto. Se lo presento a ustedes: es el propietario del
perro que venimos a ver.

—¢ Harfa el favor, mister Johnston, de explicarnos los métodos
de que se vale para educar a los perros?

—Con sumo gusto. Es mucho mas difici] educar a un perro para
la pelicula hablada que no para las silenciosas, Ademas, es mucho
mas dificil todavia dar con un perro que sea adaptable al cine en
general,

Johnston es un domador profesional de perros y por sus manos
pasaron mas de cien perros antes de que lograra encontrar a
«Lightning», que él considera el ideal como actor de cine, Este
PErTo es exactamente del mismo tamafio, color y caricter que su
abuelo «Stronghearty.,

Pues de este perro es nieto. «Strongheartn fué el primer perro
que llamé la atencién en Hollywood cuando debuté en una mag-
nifica produccién titulada «La llamada silenciosan. Cuando el nie-
to llegd a la edad de empezar su carrera artistica, por una coinci-
dencia, la primera pelicula en que actudé fué la misma que habia

| servido para el debut de su abuelo, ligeramente modificada y con

| el nuevo titulo de «Nacido para luchar»,
| Sigue hablando su propietario :

—Con el advenimiento de la pelicula hablada hemos tenido que

cambiar completamente nuestro sistema de entrenamiento, ya que

no es posible dirigir a gritos al perro, como se hacia antes. Cuando

empecé a trabajar con el perro para ensenarle la rutina de su fu-

turo trabajo ante la cdmara, empleaba palabras y gritos, pero los

He aqui tres emotivos momentos de

No mucho,

este film Paramount, interpretado en sus personajes centrales por Myrna Loy y Cary Grant

acompanaba de un gesto especial para cada movimiento. Gradualmente fui bajando la voz hasta llegar
a un murmullo imperceptible, con lo que logré que el perro vigilara con toda atencién los més mini-
mos de mis gestos, Al final del entrenamiento lo hacia todo siguiendo solamente éstos.

—¢ Duré mucho ese entrenamiento?

—Empez6 cuando le compré, teniendo el perro once meses, y terminé al cumplir el afio y medio.

como ve. Siete meses, Hay otros pérros que para obtener resultados muy inferiores, han

precisado de un aflo y a veces maés.

—¢ Qué condiciones ha de reunir un perro para ser adecuado al trabajo cinematografico?

—Las primeras cualidades que un perro de cine tiene que demostrar o adquirir, son la obediencia y
la completa confianza en su entrenador. Después se procede a ensefiarle a trabajar con el hocico

para abrir puertas y cajones, llevar paquetes o recoger cosas del suelo. La parte mas
dificil es la de acostumbrar al perro a trabajar con extrafos con igual facilidad que
con su amo,

—¢ Y como lo consiguen ? ,

—~Cualquier perro puede mostrarse feroz ante un extrano, pero lo esencial es que actue
con ferocidad, sin consecuencias fatales para el actor con quien estd trabajando. Para eso
se necesita un perro muy inteligente y bien entrenado que pueda discernir la diferencia
entre lo real y lo ficticio. Por este motivo, perros como «Lightning» se pagan muy caros
en los estudios. |

—Entonces, sacard usted buen rendimiento de él.

—Efectivamente, bastante. Pero tenga en cuenta todo el tiempo perdido y el dinero
gastado, buscando y probando perros que, o no sirven para nada, o para muy poco. Si yo
hubiera encontrado este perro cuando empecé mi tarea, y la mitad de los perros que lle-
garon a mis manos fueran semejantes a él, en poco tiempo me harfa millonario.

Luego, amablemente, me ensené al parro, que se mostr6 bastante cortés conmigo,
aunque me fué imposible obtener la menor declaracién de sus labios. Hube de conformar.
me con que me diera a entender que su edad es de tres afos y medio y que trabaja a
gusto en el cine,

En vista de eso, tomé el camino de casa. |

En «Alas en la noche» trabajan con «Lightning», Mirna Loy, Cary Grant, Roscoe
KRarns, Hobart Cavanaugh y Dean Jagger, amén de buen ndimero de segundas figuras.
Como ya sabran ustedes, se trata de una de las mas excelentes peliculas de aviacién que
ha producido la Paramount. |

La aviacion es un problema harto serio para los expertos de la industria. Es l6gico,
pues, que la Paramount, al iniciar la produccién de esta cinta, se preocupara de obtener
la colaboracién de personas verdaderamente capacitadas.

Todos los actores que intervinieron en ella estaban expuestos a accidentes que podian

causar serios disgustos y aumentar el coste de la pelicula.
A fin de que no fallara ningin detalle, por pequeno e insignificante que fuera, la
Paramount contraté al capitdn E. H, Robinson, uno de los expertos mas conocidos
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I.La primera de estas pro-
ducciones espafiolas esta rea-
Jizada por José Santugini, €
interpretada por Enrique del
Campo y Antoiiita Colomé,
en los principales personajes.
Colaboran con ellos Albertc
Romea, «Castriton, Santiago
Ontanén, Pablo Alvarez Ru-
bio, Mariana Larrabeiti Yy
José Martin.
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L.a segunda de estas pelicu-
las, basada en la conocida co-
media de Arniches, del mis-
mo titulo, estd dirigida por
Edgar Neville, e intervienen
en el reparto Maria Gamez,
Antoiiita Colomé, Alberto
Romea y Nicolas Rodriguez.
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Ambos films han sido roda-
_d()s en los Estudios Balleste-
ros Tona Film.
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Gustav Griindgens, intérprete central de “Pigmalién”, film distribuido por Cifesa.

PELICULAS

EUROPEAS

Una obra de Bernard Shaw a la panialla

Estd bastante divulgada una anécdota de Bernard Shaw :

Durante un viaje a Europa de un productor yanqui, Sa-
muel Goldwyn, segin creo, fué éste a visitar a Shaw para
tratar de convencerle de que hiciera un argumento para la
pantalla, o, por lo menos, les cediera los derechos de versién
cinematografica de aiguna de sus obras. Como el literato
inglés se negara insistentemente, el yanqui le hablé repeti-
damente de los intereses del arte, que -exigia su colabora-
cién, hasta que obtuvo la siguiente respuesta de Shaw :
No podemos llegar a entendernos. Usted estd hablando
de arte ; yo hablo de dinero.

Esta respuesta dice mds que todo, con toda su ironia, la
opinién que le merecia el cine y la produccién cinematogra-
fica. Otra vez dijo que el cinema llegaria a ser un arte con
una condicién : que se suprimieran las imdgenes y sélo se
dejaran los letreros explicativos.

Parecerd un poco extrafo en un hombre de tal talento,
una posicién tan injusta, tan cerradamente «literaria» ; pero
bien sabida es Ja miopia sufrida por los genios en algunas
cuestiones. Son paraddjicos y contradictorios, genios en unas
cuestiones, avanzadas del arte y de la ciencia, retardarios y
ciegos en otras cuestiones que no se han dignado examinar.

Por eso se habia negado, hasta muy recientemente, a dar
la autorizacién necesaria para que sus obras fueran adapta-
das al cinematégrafo. Para él, este nuevo arte no venia a
Ser otra cosa que una continuacién del teatro, pero de peor
calidad, algo asi como su vulgarizacién. Ademds, hablaba
de sus actores con la misma irrespetuosa familiaridad con
que habla de todo lo divino y humano.

Ultimamente su opinién sufrié un cambio tan radical, que
en una especie de ensayo, incluido en la Gltima edicidén de
las «Comedias agradables», llegé a afirmar que el teatro
desapareceria, y que en adelante ¢l compartiria sus labores
teatrales con las cinematogréficas.

Es dificil explicarse cambios tan radicales sufridos por las
personas, aunque, en parte, pueda achacarse a que el cine
haya adquirido el uso de la palabra, a lo que podemos afa-

dir los magnificos resultados obtenidos en algunas
peliculas en los Gltimos tiempos.

Asl, y por fin, el eximio literato inglés ha in-
gresado en el arte cinematogrifico trazando el
guién de su obra «Pigmalién». Decidié, para mds
seguridad en la fiel versién cinematogrifica, que
¢l mismo haria el guidn. Y, ademds, el rodaje,
gue se acaba de llevar a cabo en los estudios de
Berlin, ha sido hecho bajo su personal super-
vision.

Asi, se nos presenta la posibilidad de ver esta
formidable obra debida al ingenio de tan alto
prestigio literario.

Este film, que por los intérpretes, por la pro-
piedad con que se ha rodado y por lo interesante
del tema, es uno de los que ofrecen mayor ex-
pectacion para esta temporada, lo presenta la pri-
mera de las marcas espaiiolas, Cifesa, con lo que
viene a patentizar sus ofrecimientos reiterados de
que el material extranjero que este afio presen.-

viActAiAnn

tara dicha easa serdlo ‘mejor que se produzca y, dentro de
esto, lo mas, seleecionade.

He aqui algunosdetalles del rodaje :

El arquitecto alemdn Emil Hasler ha construido en el es-
tudio de Berlin donde se ha rodado «Pigmalién», una plaza,
en cuyo centro se halla el monumento a una reina inglesa y
al fondo el portal de una iglesia. Esta vez no son bastidores,
es «auténtico», pues hasta el piso del estudio se ha cubierto
de asfalto y baldosas, y la estatua de la reina inglesa que fi-
gura en la plaza y las columnas del portal de la iglesia han
sufrido las pruebas de agua, ofrecie
a la de los materiales auténticos.

Erich Engel, el director de la pelicula, da la voz de «; Si-
lencio, luz y lluvia !», y el agua que cae del «cielo artificial»
es algo imponente. La gente corre bajo la lluvia artificial,
calandose hasta los huesos y buscando el refugio del portal
de la iglesia. Sélo Jenny Jugo, Ia joven florista, aparece en
el «set» con el traje en seco, pero ha de acostumbrarse al
himedo elemento. Lleva un vestido de lana viejo, de color en-
carnado, un delantal de color marron, medias negras y su ca-
beza va tocada con un verdadero monstruo de paja, en vez de
sombrero, torcido y de ala ancha. Y no obstante su aspecto
misero, Jenny Jugo, en el papel de la pequena Eliza, ofrece
un aspecto gracioso, simpatico, con sus rizos de pelo moreno.

«j Lluvia I», grita otra vez el director. Y la pequena Eliza,
bajo la «torrencial lluvia», cruza a refugiarse en el portal de
la iglesia. La escena se rueda varias veces y la pequeina actriz,
en cada una de ellas, tiene que escurrir el traje que, bajo la
luz y el agua, parece una piel charolada ; porque el micréfono
ha de recoger con la mayor limpieza el didlogo de la florista
con el joven Freddy, al tropezarse ambos en la escale ‘a que
da acceso al pértico de la iglesia.

Cuando se ha terminado la escena, Jenny Jugo recibe los
placemenes de los presentes, mientras tiene una sonrisa pi-
cara al ver que todos llevan botas de goma e impermeable,
menos ella. Y exclamando :

—¢ Estamos rodando una escena en una plaza inglesa, o
acaso representa una accién en el fondo del mar, en busca
de un tesoro hundido ?

Se rien todos los presentes, y a descansar un rato se ha
dicho.

No podrd quejarse Bernard Shaw de la poca propiedad
con que se realizan sus obras. Ya hubiera querido tener ¢l
tanta en el teatro. Si de ésta no se reconcilia totalmente con
el cinema, es un desagradecido y un incomprensivo. Aunque
no creo que sea de temer.

Pasaron ya los tiempos en que decia que muy malo habia
de ser el cinema para satisfacer a gentes de tan diferentes
psicologias como son los publicos de todas las partes del
mundo. Va viendo ya que no es incompatible la bondad artis-
tica con el asentimiento popular. Sélo lo es para quien no
tiene nada dentro y quiere limitarse a «bluffar», a presentar
apariencias, en lugar de realidades tangibles, artisticas. Para
esos si, cuando mds se empefien en construcciones monumen-
tales, en acciones vistosas, en desfiles espectaculares, cuanta
mads gente vaya a ver sus peliculas, serd el indice de imbeci.
lidad mds alto, porque solamente explotan la parte falsa, la
aficcién a la vistosidad (como otros el erotismo, el crimen,
etcétera) de la naturaleza humana. Pero quien quiera buscar,
bucear, en el fondo de todo hombre, hallard siempre algo
de oro, aunque parezca de cobre el sér. Todos tenemos algo
de buenos, de simpdticos, de inteligentes y COmMPrensivos ;
pero con frecuencia se nos busca nuestro lado malo, nuestras
pasiones mds bajas, para explotarlas, para sacar un beneficio
de ellas.

Pero Bernard Shaw, el literato irlandés que conquisté al
mundo, no le ha conquistado por esa parte, ni tampoco por
las «ocurrencias» suyas, tan conocidas, sino por el auténtico
valor que late en él, en su obra toda.

De esta forma el cinema va conquistando a todos sus mis
refractarios enemigos : los literatos ; para bien de unos y de
otros, para bien de los mismos literatos, que hallan su campo
extendido hasta horizontes insospechados, para bien del ci-
ne, que se beneficia grandemente de sus aportaciones, dejan-
' do de ser aquel arte in-
fantil de otros tiempos,
del publico que halla m4s
y mds su satisfaccién en
el cinema, al mismo tiem-
po que halla mas digni-
dad y mads valores esté-
ticos y humanos.

Con que brindemos :

 Por el cinema, por
Bernard Shaw! Una
copa.

V. GOMEZ DE ENTERRiA

ndo una resistencia igual

He aqui varias escenas
de este gran film, basado
en una obra del gran hu-

morista Bernard Shaw,
llevada a la pantalla por
Erich Engell, el gran
director alemén, e infer~
pretada por Jenny Jugo,
Gustaw Griindgens y
Anton Edihofer.
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IEMPRE recordaré mnuestro radoja ! —tuve seis o siete padres y —No ; espere, puede afladir también que tengo 1°60 de es-

primer encuentro con esa otras tantas madres que se disputa-  tatura, que peso gz kilos, Iy 1qiél detesto a los periodistas, |
- aforanza y ese deseo de ban mi estancia en sus respectivas = salvo cuando se trata' de personas como usted. Y ahora que
1, - volver a vivir los instantes en lsd% Y .gui;l.r?u_alcol]rn‘ab:-lr}wdfj simos . ya le h(i dado hecha la intervid, puede u#e-d, como l(hp {
y | que la contemplacién de algo be- YL I, S APULI08, S Lios, tas, . dicho glialhie de su cosecha lo que la muda contemplacion |
. | llo absorbe por completo nues- t_f}d“-" qReslan con 1‘“‘“}"", a la pequena a que me ha sometido le haya sugerido.
o tros sentidos... Simone. Tan pronto vivia en casa de Dicho esto, me acompana finamente a la puerta y se des- j
% Fué en el teatro de las «Bouf- los unos como en la dg los otros. Mar- pide de mi dandome a besar su perfumada mano. o
1= fes Parisiens», al dia siguiente S_f‘”i'la. Parfis, i\"'h?fi]aréil-‘*- [talia, Lyon, Pero, jrayos, me he portado como un p(?l‘f{‘(‘f.() idiota! Ir o)
o de su debut. Acababa yo de lla- Cassis. _Pasaba‘, sin darme cuenta, de expresamente a charlar con una chiquilla preciosa, caerme -
1l mar lo mds discretamente que un ambiente lujoso a otro de gran aus-  de narices con ella, y después de esto no ocurrirseme nada... |
; me fué posible a la puerta de terz.clad burguesa. .-\f\bzlnd(maba la agi- i Soy un pipiolo, a pe- 4
1- su camerino, para ver de inten- tacion de la ciudad por sar de este aspect(')r(_le |
» | tar una intervii con la graciosa la calma de la capital de conquistador !... ¢ Ver- |
I, chiquilla que tanto me habia provincia. Nada; el sis- dad, lector, que ella, -ta
il | cautivado desde el escenario. tema de la ducha esco- y Yo, somos de ]5'} mis- i
n | Una voz estridente, enervada, ma opmu’m 2... ¢ Verdad 1
Y | me respondié algo que no com- que tu te hubieses por ta; 4
% prendf bien. Yo dudé un instan- do de distinta manera: :
I te. De nuevo surgié la misma voz, pero
1 esta vez perfectamente audible, que me
E dijo: «; Bueno! ;Entra usted o no en-
i tra?». Y ‘entonces surgié la catéstrofe... _.
¢ Empujé la puerta, ella tir6 en el mis- &
- mo sentido, y en un instante se vieron &
. | nuestros cuerpos midiendo el suelo. i
B | Nos levantamos los dos con la veloci- {
. dad del rayo. Yo, sorprendido y confuso ; i
1 ella, intentando sonreir. Siguié un em- o
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POR JEAN DESJUARDINS

barazoso silencio, que rompié Simone con un anémico: «Buenos cesa... Pasé una temporada en Madagascar con mi madre, que se habfa
dias, seior... _ vuelto a casar, y a los catorce anos volvia a Paris. All{ estudié piano,
—...Desjardins—aiadi yo, timidamente. canto y escultura. Pero finalmente fué el cinema quien me atrajo. Gracias.
—Bien. Usted me dird lo que se le ofrece. a Abel Tarride debuté primeramente en el Apollon como figurante, has-

—Pues..., yo... Verd usted. Yo soy periodista, ¢sabe? Y, claro, ta que, mas tarde, me dieron un pequeno papel en «Balthazar». Después

muestran frente a fren-
te dos grandes artis-
tas de la pantalla
francesa: Harry Baur
y Simcne Simon. El
arte de ambos se im-
pone en este film de
una gran belleza plas-
tica y de una emotivi-
dad nada comin. Con
ellos colaboran Jean
Max, Jean - Pierre Au-
mont, Jeane Brindeau,
Assia y André Dubosc,

Simone Simon y
Jean Max, intér-
pretes centrales
de esta admirable
produccién ‘pre-
sentada por Fil-
méfono al pablico
espainol, en una
apasionada escena
de «Ojos Negros»,
que constituye un
éxito rotundo para
Tourjanski, el fa-
moso director ruso.

T A e D T e e TSR

ya se hara cargo, ¢verdad? Quisiera interviuarla, quisiera que hice un rol de algo mas importancia en «Las aventuras del Rey Pausolen, |
usted me contara algo de su vida, de lo que piensa hacer... que se representé en el «Bouffes Parisiens».
—i Pues no pide usted poco! Procuraré complacerle, sin embar- Un papel en un sketch cinematografico de Jean Tarride fué mi prime-
go, contindole algo de mi vida. Respecto a lo que pienso hacer, ra salida como actriz cinematografica, y después de ella hice, casi sin
esto es algo imposible de precisar incluso para md. interrupcitn, una decena de films, de los cuales el gque méas me gusta es
Mi vida ha sido siempre algo lleno de imprevistos. Jamas me «El lago de las damasn, pues hice mi papel con verdadero cariiio.
ha preocupado el manana. Tomo mis decisiones con rapidez; de Mi verdadera consagracién ha side, no obstante, «Ojos negros», el film
ahi nuestra caida de antes. _ que Tourjanski ha producido, poniendo en él toda su alma de artista esla-

. Al decir esto, en su boca se dibuja una sonrisa encantadora, y vo y todo su saber de técnico cinematografico. Después de este film me -
amablemente me hizo sentar en un coquetén silloncito, a la iz- contrataron para América... Veremos si allf consigo también lo que tan, ’s
quierda de su tocador. digamos facilmente, he conseguido en mi Francia...

Alli, mientras ella se arregla (!) para salir a la calle, pues la —¢ Puedo hablar yo ahora?—sugiero timidamente. i
funcién ha terminado ya, empezamos a hablar de esta suerte : | 7
—i Oh, comme vous etez charmant! Es usted el periodista mas 2
modosito que he visto en mi corta vida escénica. Viene a verme Y
para una intervii y se queda tan quieto, y lo que es méas raro: :‘
tan callado. ]
: —Es que; vera, permitame que... i
| —Bueno, voy a ahorrarle el interrogatorio. Asi puede, mientras i
me escucha, contemplarme a su antojo y formar concepto definido |

de mi. Grabe bien esto en su memoria: Naci en Marsella el 23

de abril de 1914. No necesito que quede en la sombra la fecha de

mi llegada al mundo, porque soy todavia muy joven y ademas lo
llevo escrito en la cara. Mi padre era francés y mi madre italiana.
A los cuatro afios mis padres se divorciaron con lo cual—; oh, pa- L
f Y 5t En esta escena de
PSR «Ojos Negros», gran
k film producido por P
| Milakowsky, se nos §
4
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UN SOBERBIO FILM HISTORICO DE

RADIO FILMS
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José Crespo y lupita Tovar en «Alas sobre el Chaco», una superproduccién Universal, hablada en espaiol.
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Antonio Moreno y
José Crespo, en
una escena del
film.
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Jjabdn y polvos Nerolina

Todas las chicas tienen sus aspiraciones y Mirabel Miller, una
modesta mecandgrafa provinciana no escapaba a esta regla gene-
-al. Por eso al verse favorecida con un primer premio de 5.000 doé-
lares en una loteria, decidié irse a Nueva York a vivir con todo
ujo, aunque s6lo fuera por un mes.

Hospedada como una reina en uno de los mejores hoteles, en-
Cuentra el primer percance al pelearse con Sandro, uno de los
botones del hotel, y que en realidad no es otro que el principe de
Alesandra, que trabaja de incégnito para enterarse del funciona.
miento de los hoteles americanos, y que quiere darle lecciones
de etiqueta. Sintiéndose ofendida lo hace despedir.

Los compatriotas del principe le preparan una gran recepcion
creyéndole todavia en alta mar. Pero el principe va al encuenfro
del cOnsul general y le fuerza a que sea readmitido en el hotel, si

bien se compromete a salir al encuentro del buque y poder hacer
as{ su entrada oficial

£ MENTIRA®

Aquella noche Mirabel descubre que el camarero que le sirve
no es otro que eh antiguo botones; elicual nuevamente guiere acon-
sejar como y qué debe comer. Desde luego el camarero es despe-
dido nuevamente. '

Pero ella se encuentra solitaria, triste y aburrida y, finalmente,
accede a que el supuesto camarero le acompane a
El restaurant Italiano. El

un restaurant.
cOnsul, sin embargo, que vive siempre
aterrado por el temor al escAndalo, secuestra al principe, mien-
tras Mirabel, creyéndose abandonada, cobra nuevas antipatias ha-
cie el principe.

El dinero de la loteria toca a su fin y la estancia de Mirabel en
Nueva York no ha podido ser mas aburrida. Cuando ya decide
regresar a su casa, una gran figura de la socitedad neoyorquina
comparece a invitarla para el gran baile de aquella noche. Sin
embargo, esta nueva ilusién se desvanece cuando la buena sociedad

ertenecen 1as dos

film ol que P a pagina.

escenas que flustran

evita el invitarla a su mesa, pero Sandro entonces le asegura que
asistira al baile acompafnada por un principe. Pero el desencanto y
el temor de la joven va en aumento cuando ve que el principe
que le acompafa no es otro que el supuesto botones. ‘La cena se
desarrolla magnificamente para la principesca pareja, pero des-
pués liegan las complicaciones,

Un camarero denuncia que el su-
puesto principe lleva su propia

camisa, mientras un comensal re-
conoce su frac. El escandalo es mayusculo, y a pesar de que San-
dro afirma que es principe en realidad, es encarcelado. Mirabel
que se habia ido interesando por el joven va

,
al muelle a esperar
al principe a su llegada y recibe la mayor sorpresa de su vida
cuando descubre que el principe no es otro que Sandro. Desilusio-
nada, desaparece, vuelve al hotel y se dispone a regresar inme-
diatamente a su casa, pero cuando penetra en el ascensor encuen-
tra que el que cuida del mismo no es otro que el principe, que la
conveénce que ya no podra librarse de él en toda su vida.
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El bano de la bellisima estrella de la Paramount,
mas que de placer, es bano sedante y con-
fortador. 2Quiere usted que lo sea el suyo?

Vierta en él Colonia Aneja o usela después
Mona Goya, bellisima actriz alemana, cuya sensibilidad la ha situado en un pri- para friccionarse. La friccién matinal con
mer plano del elenco de la Ufa, editora para la que actualmente trabaja como

\ : L& Fo BN g guante ruso y Colonia Aneja, en el pecho,
intérprete de una serie de grandes films que conoceremos la temporada préoxima. | &
LI R |
£ 9P G - presentaran C O LI S E U M
T el lunes, dia 6, en a ARTISTS AGUA DE COLOMN]A
BLOYE o A3 ‘m]

| o 4 e costados y espalda, evita resfriados y catarros.
LOS ARTISTAS ASOCIADOS §. A. D> 887 | FRASCO, 250 LITRO, 15 PESETAS
v LESLIE HOWARD . MERLE OBERON i I .

P.ERFUMER

& &} L)
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en la soberbia pelicula I. 0 N D 0 N F I l. M

‘LA PIMPINELA |
ESCARLATA>

con Joan Gardner y Raymond Massey ® Segin argumento

original de la Baronesa de Orczy o Una produccion de
ALEXANDER KORDA e Dirgida por Harold Young
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iThelma Todd asesinada?

La bella artista aparecié muerta dentro de su auto

Por JUAN DE ESPANA

Hollywood esta consternada, Thelma Todd, una de las mujeres mas bellas de la
pantalla ha sido encontrada muerta en el interior de su auto, que estaba dentro del
garaje. El caddver de la hermosa artista no presentaba senales de violencia. En todo
caso, los asesinos no han dejado en el cuerpo de la victima la menor huella de su
crimen, ni rastro alguno que pueda identificarlos en el lugar del suceso.

Porque la opinién mds generalizada, desde los primeros momentos, €s que se trata
de un crimen. Incluso la policia, en sus primeras investigaciones, parece haber des-
cartado la idea de una muerte natural,

Queda la hipdtesis del suicidio, pero hay que reconocer que no cuenta con un solo
partidario.

Thelma Todd no tenfa ninguna razén, al menos conocida—y en Hollywood es muy
dificil ocultar nada—, para suicidarse.

(Gozaba de una salud excelente y era una mujer mimada por la vida. Su belleza
extraordinaria mantenia constantemente a su alrededor una corte de admiradores
y pretendientes. Podia elegir a su placer sus amigos. No cabe duda de que sentia
halagada, y aun colmada, su vanidad femenina.

<s verdad que como artista de cine no era lo que se llama una primerisima figura,
privilegio, después de todo, reservado s6lo a unas cuantas actrices, tan escasas en
numero, que se pueden contar con los dedos de las manos.

Pero si no una de esas pocas figuras de relieve extraordinario, si era, actualmente,
una de las vedettes mas considerada en los Estudios de la Radio Pictures.

Contaba ahora Thelma Todd 29 anos de edad, pues nacié el 2g de julio de 1go6.

No era ya una chiquilla, pero estaba en la plenitud de su belleza y de su vida, Y
también de su arte.

Antes de dedicarse al cinema fué profesora de gimnasia en un colegio de Lowell,

Un dia, asistiendo en Massachussets a una sesion de cine, se le ocurrié la idea de
que ella también podria ser artista del lienzo.

Como era muchacha resuelta tomé la decision de enviar su retrato a los Estudios
Paramount aprovechando la oportunidad de un concurso. A la vez ingres6é en un Co-
legio Academia de Arte que habia en Massachussets para aprender declamacién. En
este mismo. Colegio Academia se educé por entonces artfsticamente Buddy Rogers y
otros que luego han sido actores famosos de la pantalla, .

Thelma fué elegida «Miss Massachussetsy, siendo éste el premio a su belleza juve-
nil, reconocida un4dnimemente por el jurado. L.a Paramount le ofrecié un contrato y
se traslad6 a Hollywood con su madre. En los estudios de Mr. Zukor interpret6 pa-
peles secundarios. Después pas6é a las comedias de Hal Roach, donde trabaj6é con
pareja Laurel-Hardy y con la famosa Zasu Pitts. Luego, la Warner Bros. la contra-
t6 por un ano y, finalmente, la Radio la elevd a westrellan de las comedias de Whee-
ler y Woolsey, con los que interpreté ultimamente «Caballeros de capa y espada» y

El telégrafo nos trajo la noticia,
mas tarde confirmada per nuestros

corresponsales. — He aqui tres ins-

‘tantaneas de tres distintas épocas '

de la excelente artista, muerta &n
plena juventud y en plena belleza.

«Amor y alegrian. |
My seana. | WS Wi 4 . Angeles, y tal vez de'Nueva York. Y que el «gangster» se enanio.
I que destacé realmente Thelma Todd, a pesar de no inter- ré de Ia artista, ; i 7

pretar el principal personaje, fué «Las Castigadoras», donde lucis su soberana
belleza, : ; : '

Tuvo un momento en ] ; i

- , ue mtentod ce ar - : ‘11 arte " 4

Aivira bt i 1}(4 Pk cambiar de rumbo su arte, dejando el género
MIICH 3. & ) por el dramatico. Se puso, creo, el nombre de Alisson Lloyd y rea-
liz6 «El corsarion con Chester Morris '

Pero sélo fué a inte Qi s e : :
S un(it mt(.ntond,l(i:go circunstancial que no cuajé, volviendo en

SCLUCnCia a recobrar su verdadero nombre v a seguir cultiv: { :

. segulr cultive Z sl{cule stendiente " \. : .

cémica. J ¢ guir cultivando la pelfcula  su pretendiente, luego de saber de qué casta de pajaro se trataba,

Esta es, a grandes rasgos, la hiografin de esta bella artista die ahota anirec X ya f‘.Slfaﬂl(.')S en el un}bral del crimen pasional. No al estilo
Miterta. Thistoriosamente. dentrd do 6, wits. -11a_artista que ahora aparece f‘fspalnol—-—en mitad de la via puablica, yendo de frente, en un ciego
He intentado realizar : s B arrebato—, sino al modo yanqui: premeditado, frio, realizado e

, ent: alizar por mi cuenta una investigacié sparh i sobi e S = ? : qui : premeditado, 1Irio, realizado en
suceso. Confieso que no he logrado mucho m.flg“qf;‘, 11 np(}))l(il;f‘; V;I{wdi; _;(Ic(ijrar _(_.1 la sombra, ~hus.mndu la impunidad, de verdadero profesionsl, Como
trando una actividad v un cela dignac de Sy e ) 1a, que €sta demos-  en este caso, si la hipdtesis resulta realidad.

El ciine d(.'-l]ld“.i _y. ot (_(]0 dignos de encomio. : Seguramente que '[l'helmfl antes fié: \iw se decidierz supri
) €n, si lo es, se presenta obscuro. No es el primer suceso de esta fndole T S oy L g IR SR . R e S e s D
que ocurre en Norteamérica. ~ mirla barbaramente fué requerida para que mudara de actitud, y al

Aun sin saber nada cierto parece lo mis arobabie G e e L no hacer caso, amenazada. No es extrafo que la linda actriz ocul-
e e bt i dansterss) ' que se trate a venganza tara a todos sus temores, si se admite que en los primeros mo-

ladie sz I Y ~ i : , mentos, e ignorandc 4 clase de -o (- adlc o
Nadie sabe concretamente que Thelma Todd tuviera ninguna cuenta pendiente TR s s ndo qué clase de hombre.: tenfa al lado, escuché
con el «gangy». Y. sin embargo. parece l e . 8 nta | nte o su pretendiente, incluso baiié con él, sin que esto signiligne que
NS AT, y o al g0, parece 10 mas Seguro que haya sido el terrible le hicier: P g X . o ; :
«gang» quien ha cortado el hilo de existencia tan preciosa = rm('r‘l ninguna promesa de amor.
Supong RS e AT R A : e «sta manera de conducirse no extraia a nadie en los Es 5
pongamos—y conste que nada afirmo, porque me faltan la certeza v las agge cor lin etidee

§ pruebas—que €l jefe de una banda conocié a Thelma Todd en un cabaret de Los (C o m tinm & a e n I'n P o mae o H e &)

Hasta aqui la hipétesis es admisible e incluso natural, Las ac-
trices de cinema frecuentan de vez en cuando los cabarets. Thel.
ma, por su belleza, era capaz, no de enamorar al jefe de una banda
de’ugangsrersn, sino a un santo, que como Antonio de Padua ten-
dria’ tentaciones.

Admitido esto, ¢qué queda? Pues queda que Thelma desdefié a

S S
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HACIA UNA TECNICA ESPANOLA

O R

UIEN no haya visto vna pelicula espanola solamente
desde hace un ano, es indudable que se encontrara
ante los actuales films nacionales con un ambiente
de perfeccién inesperado. Sea cualquiera el juicio

—favorable o adverso=—que la totalidad del film le merez-
ca. Este ambiente de perfeccion procede de una técenica ci-
nematografica como hasta hoy no se habia alcanzado en
Fspana. La instalacién de estudios nacionales—que puedan
recibir tal mombre—ha tenido esta repercusiéon inmediata
en las cintas espanolas. ‘

Ena Sedeiio, tipo racial, que interviene en la produc-
cion nacional Filméfono, «La hija de Juan Simén».

Pero la técnica en sf no es nada. Una buena técnica en
s{ misma no es mas que una bella frase sin contenido. Por-
que la técnica es el medio de expresar algo y ha de cefiirse
con justeza al tema que trata, si no quiere quedar como
bello accesorio sin fin ni sentido.

En Espafia se han hecho peliculas espafiolas con una
téenica casi perfecta... pero extranjera. Se han hecho mag-
nificas fotografias henchidas de suaves sombras vagorosas,
dignas de copiar las dunas flamencas o los fiordos norue-
gos, pero totalmente inadecuada a una estepa castellana,
con sus alamos esbeltos, o a una calle madrilena, bajo el
sol claro y el cieio azul de la meseta espatfiola. Se han
desarrollado asuntos mas o menos espafioles en montajes
lentos, llenos de serenidad y ritornelos dignos de un ro-
mantico lieder germano o un vals vienés, pero sin relacion
alguna con la violencia, el gesto alto y dramatico que todo
tema espanol lleva en sf, por tergiversado que esté.

El crear una buena técnica filmica es una labor inelu-
dible y previa a toda produccion en relacién inmediats
con la instalacion de estudios. Esto es lo que la pelicula
espafiola ha alcanzado en la mayoria de los casos. El sa-

FRF |
2. St
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“FILMOFONO

Varias escenas del que es intérpre-
te central “Angelillo”, el famoso
«cantaor» flamenco que consigue
apuntarse un nuevo éxito para su
arte.—Con él colaboran Pilarin Mu-
fioz, Carmen Amaya y Ena Sedeiio,
quienes comparten con él, asimis-
mo, el éxlto del film.
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Emocionante momento de «la hija de Juan Simén», produccién Filmé-
ono n.° 2, cuyo estreno ha constituido un éxito en nuestra ciudad.

‘““La hija de Juan Simon‘

ber manejar esta técnica que los estudios ponen en manos del realizazdor, a tono con
el tema de ,a pelicula, es ya el arte. Y de lo que hasta ahora ha carecido el film espa-
fiol, hecho generalmente por extranjeros.

Por eso es preciso sefialar la realizacién de «La hija de Juan Simén» como punto
decisivo de la creacién de una técnica cinematogrifica espanola. Como la primera pe-
licula nacional donde un tema absolutamente espafiol estd visto y tratado con una
téenica perfectamente ajustada al tema; con una técnica absolutamente espafiola.

El tema es el de la copla famosa, donde el genio popular ha resumido en un grito
el inmenso complejo de dolor secular de una raza. Y que un autor de talento—Neme-
sio M. Sobrevila—ha concretado y desarrollado en un argumento donde la fatalidad es
el motor del mundo. La fatalidad tremenda e ineludible de las tragedias griegas, la

fatalidad antigua y ciega cantada desde siglos en todas las orillas del mar latino.

Y a este tema de exaltacién, de hondo dramatismo, de oscuras fuerzas ajenas a la
voluntad humana, a este tema donde una copla se hace vida y drama, se ajusta la rea-
lizacién integra de la pelicula. Se ajusta el montaje que lleva el film como un huracan.
Con un vigor, una tensién, una fuerza inigualables. Sin una pausa, sin una escena in-
atil, sin un momento vacfo. La vida de aquellos dos personajes, a los que la fatalidad
—la fatalidad latina—empuja sin tregua, llevando al uno hasta la cumbre y al otro
hasta el fondo, va pasando por la pantalla con la fuerza de un grito, el grito de la co-

pla més intensamente espafiola, cuyo abolengo hay que buscar en nues-
tra mejor poesia clasica. Aqui, en el montaje de un film, donde se mues-
tra el verdadero.realizador, Sdenz de Heredia—el director de «Iia hija de
Juan Siménn—se apunta el éxito decisivo.

A este tema se ajusta la fotografia, clara y luminesa cuando se trata de
los anchos campos espafioles : todos las escenas de los caminos—donde se
canta la Dbella cancién del vagabundaje—son un prodigio de luz, de es-
pacio, de arboles surcados por una fina nube. Otras veces—en la impre-
sionante escena del cementerio—se torna honda y oscura, o toma—en la
bodega provinciana—exactos tintes de ecos y resonancias.

A este tema se ajusta la musica. Una muasica de Remacha, plena, ro-
tunda, viva, espafiola, sin pintoresquismos... Una de las mejores miisicas
hecha para el cine. |

Hay movimientos de caAmaras, sobreimpresiones, fundidos, transposicio-

nes de imagenes, juegos de c¢trucan,... conseguidos como hasta ahora no lo han sido en Espafia : esa tramutacién de ima-

genes en que una fotografia que contempla la protagonista se transforma en una serie de escenas vivas en forma de recuer-
dos, es de una insuperable maestria,

Pero no es esto lo que hay que destacar ; no hay que destrcar la técnica como un juguete. Hay que destacar el que cada
uno de estos alardes técnicos responde a un contenido, a un sentido, a una emocién que expresa un significado intrans-

ferible. Lo que hay que sefialar es la aparicién de un gran

Im espanol con una perfecta técnica. espanola. Porque si la

téonica en si no es nada, si un tema ineficaz no puede ser salvado a fuerza de técnica, la fuerza de un tema necesita una
téenica adecuada que sepa expresar y mostrar todas las bellezas que encierra.
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nformaciones

Yo, el Rey

No se alarmen, sefiores. L.a noticia que van ustedes a leer no
tiene la menor relacion con la politica nacional. Se trata sola-
mente de que a un simpatico alemén se le ha ocurrido este titu-
lito para encabezar una pelicula cuyo argumento estarid basado
en un episodio de la vida del que fué nuestro monarca Felipe 1l.

George A. Urban es el nombre del futuro director del film,
y, segun él, ha actuado como sefior del megéfono en los estudios
cinematograficos del pais de la cruz gamada.

Por nuestros informes sabemos que actuard de asesor de «éti-
can—como ahora se dice—en la nueva produccién, un conocido
galan del séptimo arte, que a la vez es consorte de una bella
actriz que también actia en el cinema.

Cifesa prorroga el plazo de su concurso

En su afan de encontrar un argumento que encaje dentro del
temperamento «clasicon de Catalina Barcena, la productora ma-
drilefia Cifesa abri6 un concurso que no tenfa mds finalidad que
ésta. Aun cuando los temas que el publico le ha facilitado son
muchisimos y la mayoria de ellos «le van» a nuestra excelente
actriz de la pantalla, Cifesa ha creido conveniente prorrogar por
algin tiempo el plazo de expiracién de su citado concurso.

Asi, pues, queridos lectores, animarse y a la palestra. El tiempo
pasa volando y el que no tome parte en el concurso no sera

porque no pueda, sino porque no quiera. Esta es la primera y
la unica prorroga. Una vez finido el plazo, no podrd concursar
nadie mas.

i No crean ustedes que va ha ocurrir como con el carnet elec-
toral !

Actriz victima de un accidente

[rene Lukacedie, la actriz que intetvino.en la produccién «Los
100 dias» y que actuaba como bailarina en la «troupe» Russaja,
ha fallecido hace pocos dfas en Turin, victima de un accidente
automovilistico.

Irene Lukacedie era de origen ruso y actuaba ultimamente en
[talia, en donde habia conseguido éxitos muy remarcables con sus
bailes y danzas tipicas.

Ensanchamiento de base

Cifesa, siguiendo las normas de actualidad, ha ensanchado la
base de sus negocios y recientemente ha inaugurado una oficina
de distribucién de sus producciones en Parfs, que gira con el
nombre de Exclusivas Cifesa. -

Un esfuerzo que se hace digno de alabanza y de norma a seguir
por aquellos a quienes interese,

Un gran film en proyecto

El conocidisimo autor Amichatis ha escrito un guién para un
film a realizar en nuestra ciudad, del cual es tema principal los
bajos fondos de Barcelona.

Junto con él llevarad el peso de la direccién el inteligente Félix
de Pomés, que con ello nos dari seguramente una nueva muestra
de las numerosas actividades a que puede dedicarse un espiritu
selecto e inquieto como el suyo.

Quienes conocen el guién, afirman que posee una fuerza emo-
tiva sorprendente, cosa que no es de extrafar tratdndose del
autor que lo ha producido.

isperamos que este film sea un firme paso en el avance defi-
nitivo de nuestra industria cinematografica.

«Alas en la noche»
(Conclusién)

en el ramo y presidente de la Asociacién de Pilotos Cinematogra.
ficos. Esta sociedad consta de quince socios, catorce hombres y una
mujer, todos ellos excelentes pilotos y veteranos de innumerables
vuelos ante la camara.

Otro de los expertos que colaboré en esta produccién fué Elliott
Humphrey, propietario de un moderno establecimiento que se de-
dica a educar perros destinados a los ciegos.

En varias de las escenas de «Alas en la noche» se ve a Cary
Grant que ha perdido la vista y se ve obligado a recurrir a un perro
para trasladarse de un lugar a otro. Humphrey ha inventado una
guarnicion especial que pone en contacto al perro con duefio, y
tanto Cary Grant como «Lightning» tuvieron que entrendrse en el
uso de esta guarnicién bajo la direccién de Humphrey, aunque el
perro ya estaba debidamente aleccionado por mister Johnston.

Este curioso film nos muestra una serie de innovaciones en el
arte de volar, entre ellas el llamado «vuelo a ciegas», por el cual
el piloto puede aterrizar con los ojos vendados.

Hablando de los actores que intervienen en ella, Mirna Loy, que
esta bajo contrato con la Metro, fué prestada especialmente para
esta pelicula por dicha productora a la Paramount, por ser la actriz
ideal para el papel a que se la ha destinado.

Dean Jagger, que desempefia en el film un importante papel,
di6 un asalto infructuoso a la ciudad del film hace algun tiempo,
asalto que terminé de la manera mis desastrosa para el héroe,

A raiz de una jira teatral por el Oeste de la Unidn, Jagger cayé
en Hollywood, pudiendo obtener trabajo en ‘dos producciones. Ani-
mado por el éxito, decidié quedarse para producir peliculas por su
propia cuenta. Realizd,.dirigié y actué en una pelicula que nunca
llego a la pantalla.
~ Habiéndose gastado hasta el dGltimo déllar, el pobre actor tuvo
que resignarse a ejercer las tareas mas humildes, hasta que pudo
reunir dinero suficiente para regresar a Nueva York y entrar de
nuevo en el teatro,

Durante una temporada dej6é de pensar en el cine. Pero sucedi6
que la pasada, alcanzé buen éxito, gracias a su interpretacién en
una comedia que se daba en uno de los principales teatros de
Nueva York, y, como consecuencia l6gica, obtuvo un contrato con
la Paramuont. Su regreso a esta ciudad se hizo poco después con un
esplendor que no se hubiera figurado cuando tuvo que abandonar-
la totalmente derrotado.

Los Angeles, diciembre de 193s.

«Alas sobre el Chacoy
(Conclusién)

~etcétera. Viaj6 en seguida por Europa y durante su estancia en el

viejo continente produjo y filmé algunas de las producciones de
mas €xito de los ultimos tiempos: «S O S Icebergn, «El rebelden,

«El hijo perdido» y «Sinfonia de amor», esta tltima la obra maes-
tra del ano, Y, por ultimo, para asegurar a la cinta todas las ca-
racteristicas de perfeccion y de sentimiento racial que los publi-
cos hispanos exigen, los estudios de la Universal contrataron a
don Carlos Borcosque, el unico director de habla castellana que
reside en Hollywood, para que actuase en calidad de director
asociado de Mr. Cabanne. El sefior Borcosque, que es a la vez
perlodista de nota, tiene en su haber muchos de los grandes éxitos
cinematograficos producidos en Hollywood, figurando entre sus
mejores obras «l.a mujer X», que dirigiera para los estudios de
Metro Goldwyn Mayer.

Hablaremos ahora del reparto, que, €n «Alas sobre el Chacon,
constituye un verdadero triunfo por la cantidad y la calidad de
los nombres contratados por la empresa. Sin exagerar puede decir-
se que la cinta contiene la flor y nata artistica hispana de Holly-
wood, figurando—Iio que es un verdadero «recordn—siete galanes
de otras producciones, amén de muchos otros artistas de verdadero
renombre. Iis Ja primera vez que un estudio se puede permitir el
lujo de preseatar semejante reparto.

Lupita Tovar, actriz mejicana de temperamento romantico y de
indiscutible belleza, encabeza la lista femenina de intérpretes, en-
carnando a Teresa, la roméntica y a la vez honesta esposa de un
comandante aviador del Ejército de Bolivia. Después de numero-
sas peliculas filmadas en Hollywood, en los estudios de Fox, Uni-
versal y Columbia, Lupita viajé por Europa. Se detuvo en Londres
el tiempo suficiente para ser la «leading-lady» de Buster Keaton
en la pelicula «kKl intruso» y filmé en Madrid una cinta espafiola,
lujosa, titulada «Vidas rotas», regresando a Hollywood a tiempo
para comenzar su labor en «Alas sobre el Chaco»n. Juanita Gar-
fias, novel actriz californiana, la bailarina Anita Camargo, la ca-
racteristica Alma Real, bien conocida en la produccién hispana,
completan el reparto femenino que es, en cierto modo, reducido,
debido a que se trata de una pelicula de aviacién que se desen-
vuelve casi por entero en €l campamento de una escuadrilla de
aviacion apostada en el frente boliviano-paraguayo.

José Crespo, el astro espanol que ha filmado el mayor ndmero
de peliculas en nuestro idioma, desde el comienzo de la produccién
hispana, en 1930, es la principal figura masculina del reparto, en-
carnando al capitdn Roberto Kent, un extranjero enrolado al ser-
vicio de la aviacién boliviana. Es innecesario recordar la persona-
lidad artistica de Crespo, pues que bastarfa con mencionar las
peliculas en castellano de mé4s éxito para advertir que fué aquél la
figura protagonista de todas ellas: «Olimpia», «La mujer X», «El
proceso de Mary Duggan», «Presidion, «Sefiora casada necesita
marido», «Angelina» y muchas otras maés.

Antonio Moreno, uno de los astros més grandes que Hollywood
ha poseido, y el tnico que puede reclamar orgullosamente el mé-
rito de haber tenido «leading-ladiesn a todas las estrellas del cine,
incluyéndose a Greta Garbo, tiene a su cargo otro de los papeles
importantes de «Alas sobre el Chacon. Y el resto del reparto no

es menos completo. Los oficiales de la escuadrilla estan interpre-
tados por Julio Pefia, galdn espafiol que acaba de i

terminar varios

CRocolates de tipo familiar, puro, con almendra,
de gusto francés, Caracas
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anos de contrato con la Fox y de ser el protagonista de «Rosa de
Francian, la pelicula hispana de mayores pretensiones filmada por
esa organizacion ; Barry Norton, el popular astro argentino y uno
de los actores juveniles de mayor prestigio en los Estados Unicos ;
Juan Torena, que ha sido el protagonista de numerosas cintas
hispanas y, entre otras, de «Del mismo barro»n, uno de los mas
grandes éxitos de taquilla jamdas obtenidos ; George Levis, también
astro hispano de primera magnitud; Justo José Caraballo, nada-
dor argentino que acaba de terminar el rol protagonista de la pe-
licula en espafiol «Contra la corriente», producida y dirigida por
el astro Ramén Novarro; Hans Von Twardodsky, actor cuyo
prestigio data de su labor en «El gabinete del doctor Caligarin y
de su actuacién, mas tarde, como galan de la Garbo y, por ultimo,
el periodista y actor Luis Diaz Flores, también descubierto por
Ramoén Novarro cuando filmara la pelicula m4s arriba menciona-
da. El dificil papel de as de los ases de la aviacién paraguaya apo-
dado «El Zorro»n, ha estado a cargo de José Rubio, actor de fami-
lia hispana, nacido en los Estados Unidos. Y hay que mencionar,
también, y muy especialmente, a Romualdo Tirado, el ya célebre
comico de la pantalla hispana, la sal y la pimienta de la gran ma-
yoria de las cintas en espafol producidas en Hollywood y que éen
«Alas sobre el Chaco» tiene a su cargo el rol de «Crackery, e] eter-
namente alegre mecédnico de Roberto Kent. Francisco Mar4an, Lu-
cio Villegas y Paco Moreno completan el reparto masculino.
«Alas sobre el Chaco» va a ser, posiblemente, la pelicula de ma-
yor coste filmada en castellano. Sus escenas aeroniuticas han cos-
tado una fortuna. Siendo la base aérea boliviana de Entre Rios,
la supuesta escena de su desarrollo, no fué posible utilizar ninguno
de los aerédromos vecinos de Hollywood, habiendo sido necesario
preparar un campo de aterrizaje en las montafias de Malibd, al
norte de la ciudad del cine y construir alli todas las instalaciones
y angares militares. Veintidés aviones de diversos tipos, repre-
sentando las maquinas de guerra de Bolivia y Paraguay incluyén-
dose un avion de bombardeo de ultimo modelo, tomaron parte en

- Jas escaramuzas. Del peligro de tales escenas dara mejor impre-

sion el hecho de que uno de los cameramen de la cinta, Charles
Stumar, y uno de los escenégrafos encargados de.las construccio-
nes militares, Harrison Wiley, encontraron la muerte, durante los
primeros dias de la filmaci6n, volando sobre €l campo en que se
realizaba la produccién. «Alas sobre el Chacon muestra, ademéas de
la vida de una escuadrilla aerondutica, interesantes episodios que
se desarrollan en La Paz, algunos de ellos durante un carnaval
organizado por la Cruz Roja a beneficio de los heridos de la guerra,
y otros en el hogar de unos grandes hacendados. Vemos, también,
el aspecto de las selvas mds inhospitalarias del Chaco, el terrible
«Infierno Verde» de que hablan los que por alli han viajado; y
asimismo la vida de campafa de los oficiales aviadores de una
escuadrilla, una vida toda heroismo, camaraderia y nobleza, aun
para con el enemigo.

He ahi la gran pelicula a cuyo estreno en Espaia asistiremos
dentro de poco y que, por la originalidad de su argumento, el valor
espectacular que posee en sus escenas, la cuidadosa direccién de
cada una de aquéllas y el espléndido reparto con que cuenta, pro-
mete ser una de las producciones més grandes, en castellano, que
habran de admirar los publicos de los paises de nuestro idioma.

¢ Thelma Todd asesinada?
(Conclusién)

Unidos, donde la mujer goza de la méxima libertad y donde se
lleva un ritmo moderno de vida, a tono con el siglo.

Pero eso si, una persona, si es mujer sobre todo, no quiere nunca
confesar que se ha equivocado en la eleccién de uno de sus amigos.
Y para Thelma, como para cualquiera, debia ser terrible tener
que decir que habia tenido por compafiero, durante unas horas,
a un wgangstern.

Bien, ¢v si todo esto no ruera més que una fantasfa? Porque
estamos en el terreno de las suposiciones, siempre resbaladizo.

Entonces... ¢a qué es debida la extrafia muerte de Thelma?

Se ha dicho también que la muerte se ha producido por asfixia,
aunque los meédicos guardan una reserva impenetrable en este
punto. Aun admitiende que la causa de la muerte es ésta, no por
eso se puede descartar la idea del crimen, que es la que m4s arrai-
go tienc en la opinién publica, propensa a todo lo novelesco y ex-
raordinario. S6lo, quz en este caso, no es unicamente la opinioén
publica la que se 'nclind hacia el folletin, sino que este criterio lo
comparte también la policia y la Prensa en general.

Los grandes rotativos de Nueva York, Chicago, Los Angeles, han
movilizado a sus mejores reporters para que sigan la pista del
SUCeso.

He tenido ocasién de hablar con algunos de ellos y admiten, sin
excepcion, la posibilidad de ur: crimen, y de un crimen de «gangs-
tersn precisamente,

El de «New York Herald», me dice con firmeza :

—Estoy seguro de que se trata de un crimen perpetrado pot
una banda de «gangstersy», cuyas caracteristicas tiene el suceso. Sin
duda, algunos de la banda se ocultaron en el garaje, y antes de
que la artista tuviera tiempo de descender del coche, la asesinaron
empleando gases de rdpidos efectos, cin necesidad de forcejear con
la victima y hasta sin que ésta se diera cuenta por la rapidez con
que debid efectuarse el hecho.

Mientras la policia y los repotters averiguan la verdad del drama,
que ha conmovido a Hollywood, interesado a toda Norteamérica,
e intrigado seguramente al mundo entero, por ser la victima una
artista popular de la pantalla, abramos en €l un piadoso paréntesis-
y enviemos a la tumba de aquella bella mujer que fué Thelma
Todd, un recuerdo emocionado.

Hollywood, diciembre 1935

Una bebida sumamen.
te higiénica y saluda-
ble, refrescante y de
excelentes resultados
para mitigar la sed,
proporcionando al
organismo una agra-
dable sensacién de
frescura y bienestar.

Una excelente agua de mesa
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Capitol : «El caso del perro au-
lladorn y «Duro y a la cabezay
Films Warner Bross

E aqui dos films de los que el publico gusta visionar. Los
dos de factura netamente americana, resueltos con soltu-
ra y muy bien presentados.

El primero de ellos, film del género policiaco, es algo que se
aparta sensiblemente de los caminos seguidos hasta ahora en films
de su género. La cinta posee escenas de alto valor fotogénico,
tales como la vista del proceso que encabeza el film, fotografiada
con gran dominio de. la cdmara. La interpretaciéon excelente de
Varren William y demas partes, realza en gran manera el valor
de la pelicula, que se sigue con agrado e interés.

«Duro y a la cabeza» es un film simpéatico, uno de esos films
que siempre nos resistimos. enjuiciar con profundidad. La trama
es un absurdo, pero hay en el film un grupo dé actores, encabe-
zado por James Cagney y Allen Jenkins, que hace que nos olvi-
demos del asunto para ver tan s6lo lo externo, sus admirables
cualidades interpretativas y la gracia con que resuelven las mas
descabelladas situaciones impuestas por el argumentista. Por lo
demds, el ritmo de la cinta estd bien llevado, la fotografia es
perfecta, y ya casi que no podemos pedir mas... :

Fantasio : «Ojos negrosy

DURJANSKY, €l gran animador de «Troika»n, ha vuelto a nues-
tras pantallas con un gran film: «Ojos mnegros».

Un gran film, recibido con manifiesta frialdad por el
publico barcelonés, por ese publico que ha aceptado con entu-
siasmo las mayores estupideces y que ha jaleado y mantenido en
cartel verdaderos esperpentos cinematograficos tan sélo porque en
ellos se apelaba a una falsa sensibilidad.

Y es que «Ojos Negrosn es un film que hay que verlo con el
alma, con el espiritu, entregarnos a ¢él, profundizar en él, iden-
tificarnos con el realizador, intentar comprender las complejidades
de los seres que mueve, que hace vibrar con su sensibilidad de
artista... Pero ya lo dijo uno de nuestros mas sabihondos produc-
tores : €l cinema debe tener como meta la distribucién del publico ;
éste, que en suma es el que paga, asi lo exige. No debemos hacerle
pensar, puesto que no lo quiere.

Nosotros, ;oh desgracia!, no pensamos igual, y aunque esta-
mos convencidos de que nuestra opinién servird de poco ante 'a
enorme masa que sigue, indudablemente por falta de cultura
cinematografica, al sefior antedicho, consideramos, 'ahora mas que
nunca, un deber el apoyar los esfuerzos de los que dignifican el
cinema.

«Ojos negros» es una verdadera filigrana de arte; quizd pueda
achacarsele algo de lentitud en algun pasaje, pero en general,
todos sus fotogramas tienen un ritmo bien definido y admirable-
mente llevado. La interpretacién es algo formidable: Simone Si-
mon hace una Tania llena de ingenuidad y de encanto. Es deli-
cioso ver con la naturalidad con que vence las grandes dificultedes
que ofrece su personaje y la maravillosa fotogenia de su rostro
de nifia en los primeros planos. Harry Baur, verdadero coloso,
nos ofrece en este film la méas acabada de sus interpretaciones.
su Ivan Ovanovitch quedard como muestra imperecedera de su
irte inimitable.

Un gran film, en suma, para publico selecto. .

SALVADOR TORRES

E S PR ELLAS:

Fredric March
Wallace Beery
George Raft
Elizabeth Bergner
| oretta Young
Ann Dvorack
Nino Martini
Lawrence Tibbett
Simone Simon
Ronald Colman
Warner Baxter
Shirley Temple
Victor Mc Laglen

Jdanet Gaynor
y otros.

Catalufia : «LLa Verbena de la Palomay

0s encontramos, seguramente, ante la mejor produccion es-

pafnoia del ano, e, indudablemente, ante el mejor.film de

Perojo. ¢Ve usted, sefior Perojo, como cuando tenemos
motivo no le escatimamos ningin elogio?... ¢ Qué mas quisieramos
nosotros que aplaudirle siempre?... En esta ocasion le encomiamos
por la elecciéon del tema cinematografico, que sin encerrar nada
transcendental—psicolégicamente considerado—constituye la obra
mds representativa de nuestro viejo teatro lirico, y por haberse ro-
deado de consejeros para dar expresién plastica a la obra, para re-
producir los ambientés y para vestir a los. personajes de aquella
fina espiritualidad de nuestro pueblo en los afos aquellos en que
Ricardo de'la Vega buce6 en su entrafla para presentarlos tocados
de madrilenismo y de castiza gracia en la escena lirica espafola, al
compas de la inspirada batuta de Bretén, cuyas viejas melodias
conservan aun la frescura de unos motivos a los que €l tiempo

JINFELIZ en AMORES?

nidad.

Usted sabe que
en plan de safiudos
criticos, a toda la

=
Para lograr éxio en la conquista amorosa, se necesta alga
mds que amor, belleza o dinero U'sted
puede alcanzarla por medio de los si
guienles conocimientos:

obra humana se le
pueden poner re-
paros, Pero en esta
fiesta de su triun-
fo no queremos po-
ner la sombra de
ningun juicio ad-
verso. Es su mejor
obra hemos dicho,
y, tal vez, la méas
alta expresion de
nuestro cinema. El
milagro se ha he-
cho y nosotros ca-
sl empezamos A
creer que vamos a
salvarnos, a pesar
de los caballeros
de la Cribia, en
cuyas manos pecadoras anda nuestro presente y se amenaza nues-
tro futuro.

Tal vez el mayor defecto de su obra anterior estuvo en la elec-
cién del tema. Repase, sefior Perojo, su pasado cinematografico ;
aquel que, a veces, nos llevé a fustigarle, sin otro animo que el
de verle llegar a este su presente: por excepcion encontramos en
su obra un buen libro y créanos usted o mo nos crea, no hav
posibilidad de un buen film alld donde el libro adolece de esa fal-
ta de verdaderos valores a los que no puede llegar ningun plumi-
fero «ad usum delfinem», ni ningin majadero disfrazado de doctor,

Nuestros placemes u usted y a su colaborador, sefior de Reépide,
el fino cronista de Madrid en cuya sapiencia puso usted el estudio
de la época. Por este camino, y sin olvidar que el cine es colabo-
racién, podra usted afirmar su triunfo de hoy. .

En la eleccién de artistas también estuvo usted afortunado. Ra-
quel Rodrigo y Charito Leonis constituyen un verdadero hallazgo.
Muy lindas, muy graciosas, gentilisimas bajo la caricia de su ane-
jo atavio, ninguna «morenan mds verbenera, ni «rubian alguna
tan atractiva, femenina y exquisita. Selica Pérez Carpio, en su
papel de Dofna Rita, excelente. Dolores Cortés, en la «tia Anto-
nian, admirable—tal vez lo mejor del film—. Ligero, mejor que
nunca, y estarfa aun mds digno de aplauso si abusase menos de
su gracioso afan. En la interpretacién, a nuestro juicio, falla tni-

**Como despertar la pasion amorosa ~La
atracci6n magnétics de los sexos ~ Cau
sas del desencanto.-Para seducir & quien
NOs gusta y retcner 8 quien amamos .- Pa.
ra obtener placer intenso.-Como llegar a!
curazon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgr
nmidad - Como desarrollar m:rada mag-
nética -La menstruacién y el maguetising

sexual.-Coémo renovar el aliciente de la dicha. etc, '
Informacidn gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)

Al comenzar el nuevo afio hace su aparicion ante gl
piblico espafiol una nueva marca cinematografica

PR O DWUWC Cil.NES "

camente Roberto Rey, que, empleando una frase cogida al pu-

blico el dia del estrendssef fosmukstna, como «un pollo pera con
bigote» y... nada mas.

:Ve usted, amigo Perojo, como no es tan fiero el lebn como
le pintan?... ;si tenfamos en esta casa ganas de hablar bien de
usted ! Sinceramente, '

Coliseum : «Rumban»

AE esta produccion Paramount en ese género de films musi-

cales de gran espectaculo que tuvo su origen en «Bolero»n ¥y

«Volando hacia Rfo Janeiron, siguié en «Por unos ojos ne-
gros», se quebré en «Capricho espailoly y retorna ahora en este
film, interpretado por George Raft, Carole Lombard, la danzarina
Margo y el comico Lynne Overman,

Esta clase de films tienen como motivo de desarrollo unos amo-
res, a los que sirve de marco lo exotico de un pueblo cuaiquiera
(Cuba, Espafia, Méjico, Brasil), para tomar de su folklore una
melodfa tipica y desarrollarla en escenas espectaculares de gran
revista en la que los principales intérpretes puedan lucir sus habi-
lidades coreograficas.

La pareja Carole Lombard y George Raft nos demostraron ya,
en peliculas anteriores, sus grandes posibilidades de danzarines,
que se reafirman en este film, en el que la pareja tiene exhibicio-
nes admirables. '

[.a danzarina Margo colabora con ellos en las danzas tipicas, y
su figura menuda y fina se quiebra en las languideces exéticas de
la danza que da nombre al film, con un justo sentido de la plas-
tica sensual, que es esencia de este baile. Bt s

George Raft, aunque no ‘es esta su mejor pelicula, ni mucho
menos, es el excelente actor de siempre. Carole Lombard mués-
trasenos sensible, apasionada y gentilisima. Margo, discreta, y
Lynne Overmann, gracioso en casi todas sus intervenciones.

El film bastante bien llevado por Marion Gering, que ha sabido
aprovecharse de la insignificancia del tema para vertirla y darla
un tono digno de su renombre y de su fama.

Fémina : «Sequoia»

g cuantos films hemos visto bajo el espléndido marco de la
selva, ninguno tan emotivo como este de «Sequoia», en
el que «interpretann principales. papeles un ciervo y un

jaguar. El tema es sencillo: una joven que incidentalmente ha-
bita en las margenes de la selva en compainfa de su padre, encuen-
tra un dia un cachorro de tigre y un ecervatillo abandonados. Llé-
valos consigo a su albergue y los hacé!convivir y amarse. Crecen
el ciervo y el felino carnicero en esta convivencia extrafa, hasta
que un dia se ve su duefia obligada a abandonarlos a las inciden-
cias de su libertad en la selva, que les separa por los cauces que
la naturaleza abre ante sus instintos en pugna.

I.a camara persigue su vida en la selva, en la que el ciervo halla
compafiera en la que reproducirse. El objetivo nos recrea con
im4genes vivas de esta unién natural a la que afligen pesares y
privaciones y persecuciones y muerte.

[.as vidas de aquellos animales que un dfa convivieron al ampa-
ro dei hombre, vuelven a juntarse en la selva, y, a pesar del
hambre y del tiempo, el cervatillo convertido en magnifico ejem-
plar y el cachorro vestido de todo su poder, vuelven a ser amigos
y a auxiliarse y defenderse llevando el animo del espectador por
senderos de asombro ante el prodigio que se asoma a Sus 0joOS
admirados.

Los «intérpretesy llegan a la categorfa de «estrellasn con una
«sensibilidad» que para s{ quisieran muchas de las grandes fi-
guras de la pantalla universal.

" Lope F. MartiNEZ DE RIBERA

Desbanque Monte-Carlo
El ocaso del hampa

Velada de opera

Un millén de gracias

Shirley, rebelde

Un mensaje a Garcia

Deber y disciplina
No soy espia

Brindemos por el amor

y otras,

Sevilla : Bilbao : Alicante :

Distribuidores
exclusivos:

HISPANO
FOXFILM

S. A. E.

i

Barcelona: Ma-
drid : Valencia

La Corufia : Lérida : Tenerife

Palma de Mallorca : Reus : Las Palmas : Melilla : Tanger
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PIDA SU SEMBLANZA GRAFOLOGICA

Escriba una carta de su pufio y letra |
a SOCIEDAD NESTLE A. E. P. A, |
1 Sec. 137 Via Layetana, 41, Barcelona
quien le proporcionard un interesante
estudio de su cardcter a través de su
escritura, analizado por J. B. AMIEL
de la “Société de Graphologie de

Paris”. Para obtenerla solo ne-

N\ cesita demostrar que es Vd.
consumidor de NESCAOQ,

pre
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Para demostrar que es Vd. consumidor de NESCAO
basta con enviar varias etiquetas de los botes de

250 grs. o de las cojas de 30 cubitos. Indique cla-
ramente su nombre y direccién. Este servicio es di-

recto, absolutamente reservado y sin costo alguno
para el consultante.

La semblanza le serd enviada por correo directamente
Q sV casa y no serd publicada.

‘PRODUCTO NESTLE

en polvo y en cubitos

-




